Porownanie ttumaczen II Koryntian 6:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Wspotdziatajac za$ 1 prosimy aby nie na prézno
interlinearny | Textus Receptus taske Boga przyja¢ wam

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wspolpracujac zas, wzywamy tez was,* abyscie
dostowny taski Bozej nie przyjmowali na darmo;**1?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Wspotpracujac za$ i zachecamy aby nie na
dostowny Wojciechowski pusto* taske Boga przyjaé¢ wy** 34

TRO Przektad Textus Receptus Wspotdziatajac za$ i prosimy aby nie na préozno
dostowny Oblubienicy taske Boga przyja¢ wam

D <x>530 3:9</x>; <x>540 5:20</x>

2 <x>650 12:15</x>

3) Sens: nie na prézno.

4 "przyja¢ wy" - w oryginale accusativus cum infinitivo, oznaczajace zamierzony skutek. Sktadniej: "tak by$cie nie na pusto
przyjeli taske Boga".
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